
Stranke v postopku v glavni stvari 

Tožeče stranke: Le Poumon vert de la Hulpe ASBL, Les amis de la 
Forêt de Soignes ASBL, Jacques Solvay de la Hulpe, Marie-Noëlle 
Solvay, Alix Walsh 

Tožena stranka: Région wallonne 

Vprašanji za predhodno odločanje 

1) Ali je mogoče člen 1(5) Direktive 85/337/EGS o presoji 
vplivov nekaterih javnih in zasebnih projektov na okolje ( 1 ) 
razlagati tako, da s svojega področja uporabe izključuje 
zakonodajo — kot je dekret Valonske regije z dne 17. julija 
2008 o nekaterih dovoljenjih, za katere obstajajo nujni 
razlogi v splošnem interesu — v kateri je navedeno samo, 
da morajo biti za podelitev gradbenih, okoljskih in enotnih 
dovoljenj za v njej našteta dela „izkazani nujni razlogi v 
splošnem interesu“, in s katero so „potrjena“ dovoljenja, za 
katera je navedeno, da so zanje „izkazani nujni razlogi v 
splošnem interesu“? 

2) (a) Ali členi 1, 5, 6, 7, 8 in 10a Direktive 85/337/EGS, 
kakor je bila spremenjena z Direktivo 97/11/ES ( 2 ) in 
Direktivo 2003/35/ES ( 3 ) nasprotujejo pravni ureditvi, v 
kateri je pravica do izvedbe projekta, za katerega je treba 
opraviti presojo vplivov, podeljena z zakonodajnim 
aktom, zoper katerega ni mogoč revizijski postopek 
pred sodiščem ali pred drugim neodvisnim in nepristran­
skim telesom, določenim z zakonom, s katerim bi bilo 
mogoče izpodbijati vsebino in postopek sprejetja 
odločbe, s katero je podeljena pravica do izvedbe 
projekta? 

(b) Ali je treba člen 9 Aarhuške konvencije o dostopu do 
informacij, udeležbi javnosti pri odločanju in dostopu do 
pravnega varstva v okoljskih zadevah, ki je bila sklenjena 
25. junija 1998 in jo je Evropska skupnost odobrila s 
Sklepom Sveta 2005/370/ES z dne 17. februarja 
2005 ( 4 ), razlagati tako, da državam članicam nalaga, 
naj določijo možnost revizijskega postopka pred sodi­ 
ščem ali pred drugim neodvisnim in nepristranskim tele­
som, določenim z zakonom, da se omogoči izpodbijanje 
zakonitosti odločb, dejanj ali opustitev, ki spadajo na 
področje uporabe člena 6, v zvezi z vsemi vsebinskimi 
ali postopkovnimi vprašanji, ki izhajajo iz stvarne in 
postopkovne ureditve odobritve projektov, za katere je 
treba opraviti presojo vplivov? 

(c) Ali je treba člen 10a Direktive 85/337/EGS, kakor je bila 
spremenjena z Direktivo 2003/35/ES, ob upoštevanju 
Aarhuške konvencije o dostopu do informacij, udeležbi 
javnosti pri odločanju in dostopu do pravnega varstva v 
okoljskih zadevah, ki je bila sklenjena 25. junija 1998 in 
jo je Evropska skupnost odobrila s Sklepom Sveta 
2005/370/ES z dne 17. februarja 2005, razlagati tako, 

da državam članicam nalaga, naj določijo možnost revi­
zijskega postopka pred sodiščem ali pred drugim neod­
visnim in nepristranskim telesom, določenim z zako­
nom, da se omogoči izpodbijanje zakonitosti odločb, 
dejanj ali opustitev v zvezi z vsemi vsebinskimi ali 
postopkovnimi vprašanji, ki izhajajo iz stvarne in 
postopkovne ureditve odobritve projektov, za katere je 
treba opraviti presojo vplivov? 

( 1 ) Direktiva Sveta 85/337/EGS z dne 27. junija 1985 o presoji vplivov 
nekaterih javnih in zasebnih projektov na okolje (UL L 175, str. 40). 

( 2 ) Direktiva Sveta 97/11/ES z dne 3. marca 1997 o spremembi Dire­
ktive 85/337/EGS o presoji vplivov nekaterih javnih in zasebnih 
projektov na okolje (UL L 73, str. 5). 

( 3 ) Direktiva 2003/35/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. 
maja 2003 o sodelovanju javnosti pri sestavi nekaterih načrtov in 
programov v zvezi z okoljem in o spremembi Direktiv Sveta 
85/337/EGS in 96/61/ES glede sodelovanja javnosti in dostopa do 
sodišč — Izjava Komisije (UL L 156, str. 17). 

( 4 ) Sklep Sveta 2005/370/ES z dne 17. februarja 2005 o sklenitvi 
Konvencije o dostopu do informacij, udeležbi javnosti pri odločanju 
in dostopu do pravnega varstva v okoljskih zadevah, v imenu 
Evropske skupnosti (UL L 124, str. 1). 

Tožba, vložena 26. maja 2009 — Komisija Evropskih 
skupnosti proti Kraljevini Švedski 

(Zadeva C-185/09) 

(2009/C 180/54) 

Jezik postopka: švedščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: U. 
Jonsson in L. Balta, zastopnika) 

Tožena stranka: Kraljevina Švedska 

Predloga tožeče stranke: 

— Ugotovi naj se, da Kraljevina Švedska, s tem da ni sprejela 
vseh zakonov in drugih predpisov, potrebnih za uskladitev z 
Direktivo 2006/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
15. marca 2006 o hrambi podatkov, pridobljenih ali obde­
lanih v zvezi z zagotavljanjem javno dostopnih elektronskih 
komunikacijskih storitev ali javnih komunikacijskih omrežij, 
in spremembi Direktive 2002/58/ES ( 1 ), oziroma ker jih v 
vsakem primeru ni sporočila Komisiji, ni izpolnila obvez­
nosti v smislu člena 15(1) navedene direktive;
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— Kraljevini Švedski naj se naloži plačilo stroškov. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Rok za prenos direktive se je iztekel 15. septembra 2007. 

( 1 ) UL L 105, str. 54. 

Tožba, vložena 26. maja 2009 — Komisija Evropskih 
skupnosti proti Združenemu kraljestvu Velika Britanija in 

Severna Irska 

(Zadeva C-186/09) 

(2009/C 180/55) 

Jezik postopka: angleščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: M. van 
Beek, P. Van den Wyngaert, zastopnika) 

Tožena stranka: Združeno kraljestvo Velika Britanija in Severna 
Irska 

Predloga tožeče stranke: 

— Ugotovi naj se, da Združeno kraljestvo Velika Britanija in 
Severna Irska s tem, da ni sprejelo vseh zakonov in drugih 
predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo Sveta 
2004/113/ES ( 1 ) z dne 13. decembra 2004 o izvajanju 
načela enakega obravnavanja moških in žensk pri dostopu 
do blaga in storitev ter oskrbi z njimi, oziroma ker jih v 
vsakem primeru ni sporočilo Komisiji, ni izpolnilo obvez­
nosti iz Direktive. 

— Združenemu kraljestvu Velika Britanija in Severna Irska naj 
se naloži plačilo stroškov. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Rok za prenos Direktive se je iztekel 21. decembra 2007. 

( 1 ) UL L 373, str. 37. 

Tožba, vložena 28. maja 2009 — Komisija Evropskih 
skupnosti proti Republiki Avstriji 

(Zadeva C-189/09) 

(2009/C 180/56) 

Jezik postopka: nemščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: L. 
Balta in B. Schöfer, zastopnika) 

Tožena stranka: Republika Avstrija 

Predloga tožeče stranke: 

— Ugotovi naj se, da Republika Avstrija ni izpolnila obveznosti 
iz Direktive 2006/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 15. marca 2006 o hrambi podatkov, pridobljenih ali 
obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javno dostopnih elek­
tronskih komunikacijskih storitev ali javnih komunikacijskih 
omrežij, in spremembi Direktive 2002/58/ES ( 1 ) s tem, da ni 
sprejela zakonov in drugih predpisov, potrebnih za prenos 
te direktive, oziroma, da jih ni sporočila Komisiji; 

— Republiki Avstriji naj se naloži plačilo stroškov postopka. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Rok za prenos te direktive je potekel 15. septembra 2007. Ob 
vložitvi te tožbe tožena stranka še ni sprejela ukrepov, 
potrebnih za prenos te direktive, oziroma jih Komisiji v 
nobenem primeru ni sporočila. 

( 1 ) UL L 105, str. 54. 

Tožba, vložena 28. maja 2009 — Komisija Evropskih 
skupnosti proti Republiki Ciper 

(Zadeva C-190/09) 

(2009/C 180/57) 

Jezik postopka: grščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: I. 
Chatzigiannis in A. Margelis, zastopnika) 

Tožena stranka: Republika Ciper
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